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Instrukcja obstugi

GLOSNIK BLUETOOTH BTV-230MK2
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Zasady bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy przeczytaé uwaznie instrukcje dot.
bezpieczenstwa i zachowac je do wykorzystania w przysziosci.

1. Produkt nie jest zabawkg. Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

2. Ostrzezenie: Produkt zawiera baterie litowo-polimerowe.

3. Przechowywa¢ produkt z dala od dzieci i zwierzat, aby zapobiec pogryzieniu i potknigciu.

4. Temperatura pracy i przechowywania produktu wynosi od 0 stopni do 40 stopni Celsjusza.
Temperatury nizsze lub wyzsze niz powyzsze mogg wptywaé na dziatanie urzgdzenia.

5. Nigdy nie otwiera¢ produktu. Dotkniecie podzespotéw wewnetrznych moze spowodowaé
porazenie prgdem. Naprawy lub czynnos$ci serwisowe powinny byé wykonywane tylko
przez wykwalifikowany personel.

6. Nie naraza¢ na dziatanie wysokich temperatur, wody, wilgoci i promieni stonecznych.

7. Chroni¢ stuch przed gtosnym dzwigkiem. Gtosne dzwieki mogg uszkodzi¢ uszy i grozg
utratg stuchu.

8. Zasigg bezprzewodowej technologii Bluetooth wynosi okoto 10 m (30 stép). Maksymalny
zasieg moze sie rézni¢ w zaleznosci od obecnosci przeszkod (ludzie, metalowe przedmioty,
Sciany itp.) i zaktécen elektromagnetycznych.

9. Mikrofale emitowane przez urzadzenie Bluetooth mogg wplywa¢ na dziatanie
elektronicznych urzgdzehn medycznych.

10. Urzadzenie nie jest wodoodporne. W przypadku kontaktu urzadzenia z wodg lub ciatami
obcymi moze doj$¢ do powstania pozaru lub porazenia pragdem. W przypadku kontaktu
urzadzenia z wodg lub ciatami obcymi natychmiast zaprzesta¢ korzystania z urzadzenia.

11. Urzadzenie mozna tadowac tylko za pomocg dostarczonego kabla USB.

12. Nie uzywaé z produktem nieoryginalnych akcesoriéw, poniewaz moze to spowodowac
nieprawidtowe dziatanie produktu.



Dane techniczne

Maks. moc wyjsciowa: 2 x 50W (2 x 5W RMS)
Zasilanie: Akumulator litowo-jonowy 3000 mAh

Zakres czestotliwo$ci pracy: 20HZ - 20KHZ

Wersja Bluetooth: 5.0

Zasieg Bluetooth: 10 m

Odtwarzanie muzyki do 7-8 godzin (przy 50% glosnosci)
Czas tadowania: 5-6 godzin

Wymiary: 154 x 144 x 342 mm

Masa: 1480 g

Opis produktu
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1. [‘#‘ ]: nacisngé, aby wybraé¢ efekt swietiny 1/ 2/ 3/ 4/ 5; wylgczenie lampy

sygnalizatora; wytgczenie pods$wietlenia pokretta. Efekt Swietiny numer 3 jest

zsynchronizowany z rytmem odtwarzanej muzyki, chyba ze gto$nik dziata w trybie

AUX (wéwczas $wiatlo nie zmienia sig).

2. [EQ]: nacisngé, aby wybra¢ jeden z dwoch efektéw dzwigkowych: EQO (domysiny

efekt dzwiekowy do wnetrz); EQ1 (efekt dzwigkowy na zewnatrz).

[(ﬁ ]: nacisna¢, aby wybra¢ akompaniament lub dzwiek z wokalem.

[€1: w trybie muzyki nacisnac, aby wybra¢ powtorz jeden lub powtorz wszystkie.

[Pokretto regulacji gto$nosci V-/V+]: obréci¢ w lewo, aby zmniejszy¢ gtosnos¢ lub w

prawo, aby zwiekszy¢ gtosnosc¢.



6. [M]: nacisngé¢, aby zmieni¢ tryb pracy: tryb BT, tryb karty TF, tryb dysku USB, tryb

AUX.

7. [ K44 1. nacisng¢, aby odtworzy¢ poprzedni utwor; g przytrzymac, aby cofngg.

8. [ pBA ]: nacisnac, aby odtworzy¢ nastepny utwér; przytrzymac, aby przewing¢ do
przodu.

9. [ DAl 1: nacisnag, aby odtworzyé/wstrzymaé muzyke.

10. [WEJSCIE AUX]: podigczanie przewodu AUX.

11. [TF]: umieszczanie karty microSD (karta TF) do odtwarzania muzyki MP3.

12. [Wskaznik tadowania]: podczas tadowania $wieci czerwona dioda. Po natadowaniu
akumulatora dioda zgasnie.

13. [ON/OFF]: Wigczanie/wytaczanie.

14. [Mikrofon]: Podtgczanie mikrofonu.

15. [USB]: podtaczanie dysku USB, aby odtwarza¢ muzyke z MP3.

16. [DC 5V]: gniazdo tadowania, do podtgczenia zewnetrznego zrédta zasilania.

Uwagi: Funkcje: [EQ][ﬁ][cD][k]d LB nie dziatajg w trybie AUX.

LADOWANIE

Glosnik nalezy fadowaé, gdy jest wytgczony.

1. Uzywajac dotgczonego kabla USB, podtgczy¢ koniec z wtykiem Type-C do portu Type-C
(16) gtosnika, a drugi koniec do portu USB-A komputera lub tadowarki USB (5 V, 1 A, brak w
zestawie).

2. Czerwony wskaznik LED wigczy sie, gdy rozpocznie sig¢ tadowanie gtosnika; po

natadowaniu gto$nika wskaznik zgasnie.

PODSTAWOWA OBSLUGA

Aby wigczy¢ gtosnik, przesungé suwak zasilania (13) w potozenie ON.Nacisngé przycisk

tryboéw (6), aby wybraé jeden z ponizszych trybow.

1. Tryb Bluetooth.

2. Tryb AUX. Po podtgczeniu przewodu AUX do gniazda AUX (10) gtosnik dziata w trybie
AUX.

3. Tryb USB. Po podtgczeniu dysku USB do portu USB (15) gtosnik rozpocznie

automatyczne odtwarzanie utworéw.



4. Tryb Micro SD. Po podtgczeniu karty microSD do portu micro SD (11) gtosnik rozpocznie

automatyczne odtwarzanie muzyki.

REGULACJA GLOSNOSCI
Obrdci¢ pokretto (5), aby zmniejszy¢ lub zwigkszy¢ glosnosé.

WEJSCIE AUX

1. Wigczy¢ gtosnik.

2. Podtagczyé przewdd AUX do gniazda AUX IN (10) w gtosniku, a jego drugi koniec do
urzadzenia zewnegtrznego.

3. Uruchomi¢ odtwarzanie plikéw na urzadzeniu zewnetrznym.

KORZYSTANIE Z KARTY MICRO SD/URZADZENIA USB

1. Wigczy¢ gtosnik.

2. Umiesci¢ karte microSD w gniezdzie microSD (11) lub podigczy¢é naped USB do portu
USB (15).

3. Gtos$nik automatycznie rozpocznie odtwarzanie muzyki.

4. Nacisng¢ przycisk poprzedniej $ciezki (7), aby odtworzy¢ poprzednig $ciezke. Przytrzymac,
aby cofngé. Nacisng¢ przycisk nastepnej Sciezki (8), aby odtworzyé nastepng $Sciezke.
Przytrzymadé, aby przewing¢ do przodu.

5. Nacisna¢ przycisk (9), aby wstrzymac lub wznowi¢ odtwarzanie.

Uwaga: na wyswietlaczu pojawi si¢ czas odtwarzania.

OBSLUGA BLUETOOTH PAROWANIE URZADZEN

1. Ustawié gtosnik obok urzadzenia Bluetooth, z ktérym ma by¢ sparowany.

2. Wigczy¢ gtosnik, nacisng¢ przycisk trybdw (6), aby wejsé do trybu Bluetooth.

3. Wykona¢ polecenia na urzadzeniu zewnetrznym, aby odnalez¢ gtosnik.

4. Gtosnik nosi nazwe ,Denver BTV-230MK2". Powinien zosta¢ wys$wietlony na liscie
dostepnych urzadzen Bluetooth. Nalezy go wybraé i w razie potrzeby wprowadzi¢ hasto
,0000”.

5. Po pomysinym sparowaniu mozna strumieniowa¢ muzyke z urzadzenia Bluetooth do

gtosnika.



PRZYCISKI W TRYBIE BLUETOOTH
. Nacisna¢ przycisk poprzedniej $ciezki (7), aby odtworzy¢ poprzednig $ciezke. Przytrzymac,

-

aby cofngé. Nacisng¢ przycisk nastepnej $ciezki (8), aby odtworzyé nastepng $ciezke.
Przytrzymac¢, aby przewing¢ do przodu.
2. Nacisng¢ przycisk zasilania (9), aby wstrzyma¢ lub wznowi¢ odtwarzanie.
URUCHOMIENIE FUNKCJI TWS BLUETOOTH (TRUE WIRELESS STEREO) DLA
DWOCH GLOSNIKOW
1. Witaczy¢ dwa gtosniki. DomysInie uruchomi sig w nich tryb Bluetooth.
2. Wytaczy¢ Bluetooth w telefonie i innych urzadzeniach Bluetooth. Nastepnie przytrzymacé
przycisk trybéw na gto$niku. Po kliku sekundach gtosniki potaczg sie.
3. W telefonie komérkowym wigczy¢ Bluetooth i wyszuka¢ urzadzenie o nazwie ,Denver
BTV-230MK2".
4. Wybraé nazwe ,Denver BTV-230MK2”, aby si¢ potgczyc.
5. Gtosnik Bluetooth wyemituje monit gtosowy, gdy potgczenie zostanie nawigzane. Od tej
chwili mozliwe jest odtwarzanie muzyki przez dwa gtosniki.
6. Ponownie przytrzymac przycisk M, aby wytaczy¢ funkcje TWS.
FUNKCJA MIKROFONU
Urzadzenie umozliwia korzystanie z mikrofonu przewodowego (nie dotgczony). Podtgczy¢

mikrofon przewodowy do gniazda MIC (14), aby korzysta¢ z mikrofonu.

BEZPIECZENSTWO, CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Nalezy dokfadnie zapoznaé sig z tymi zasadami bezpieczenstwa, aby unikng¢ obrazen
osobistych lub uszkodzenia urzadzenia. Przed instalacjg i uruchomieniem urzadzenia
zapoznac sig z trescig instrukcji obstugi.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajgce z niewtasciwej instalacji i
uzytkowania.

Ryzyko uszkodzenia stuchu

Nie uzywac¢ urzgdzenia z ustawionym duzym poziomem gto$nosci przez diugi czas. Moze to
spowodowac¢ uszkodzenie stuchu.

Wilgo¢ i woda

Nigdy nie uzywa¢ urzadzenia w miejscach o duzej wilgotnosci ani w poblizu umywalek,
zlewdw, wanien, prysznicow itd.

Nigdy nie dotyka¢ urzadzenia mokrymi rekami.
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Uwaga: wszystkie produkty mogg zosta¢ zmienione bez uprzedzenia. Zastrzegamy sobie
prawo do btedéw i pomytek w tym podreczniku.

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE. COPYRIGHT DENVER A/S
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Sprzet elektryczny i elektroniczny oraz dotgczone baterie zawierajg materiaty, elementy
i substancje, ktére mogg by¢ szkodliwe dla zdrowia ludzi i niebezpieczne dla $rodowiska
naturalnego w przypadku nieprawidiowego obchodzenia sie z takim zuzytym sprzetem

elektrycznym i elektronicznym oraz bateriami.

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie sg oznaczone przekreslonym symbolem
kosza na $mieci, patrz wyzej. Ten symbol oznacza, ze zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego oraz baterii nie wolno utylizowaé razem z odpadami komunalnymi,
ale nalezy je utylizowac¢ osobno.

Uzytkownik jest zobowigzany do przekazania zuzytych baterii do punktu selektywnej zbidrki
odpadéw. Dzieki temu baterie bedg poddawane recyklingowi zgodnie z obowigzujacymi
przepisami i w sposéb bezpieczny dla $rodowiska.

We wszystkich miejscowosciach wyznaczono punkty selektywnej zbiorki odpaddéw, a takze

inne miejsca, w ktérych mozna bezptatnie zostawi¢ zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny



oraz baterie. Odpady tego rodzaju mogg tez by¢ odbierane z gospodarstw domowych.
Dodatkowe informacje dostepne sg w urzedzie odpowiedzialnym za usuwanie odpaddw.

Denver A/S niniejszym os$wiadcza, ze typ urzadzenia BTV-230MK2 jest zgodny z dyrektywa
2014/53/EU. Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastgepujacym adresem
internetowym: denver.eu.Kliknij IKONE, wyszukiwania na goérze strony. Nalezy wprowadzi¢
numer modelu: BTV-230MK2. Nastepnie nalezy wyswietlic strone produktu. Dyrektywa
dotyczaca sprzetu radiowego powinna znajdowac sie w sekcji plikéw do pobrania.

Zakres czestotliwo$ci Bluetooth: 2402 MHz-2480 MHz
Maks. moc wyjsciowa: 40dBm

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Dania

www.facebook.com/denver.eu




Contact

Nordics Germany

Headquarter Denver Germany GmbH Service
Denver A/S Max-Emanuel-Str. 4
Omega 5A, Soeften 94036 Passau

DK-8382 Hinnerup

Denmark Phone: +49 851 379 369 40
Phone: +45 86 22 6100 E-Mail

(Push “1" for support) support.de@denver.eu
E-Mail Fairfixx GmbH

For technical questions, please write to: Repair and service
support.hg@denver.eu Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2

53859 Niederkassel

For all other questions please write to:

contact.hg@denver.eu (for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Tel.: +49 851379 369 69

E-Mail: denver@fairfixx.de
Benelux @

DENVER BENELUX B.V.

Barwoutswaarder 13C+D Austria

3449 HE Woerden

The Netherlands Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1

Phone: 0900-3437623 1230 Wien

E-Mail: support.nl@denver.eu Phone: +43 1904 3085

E-Mail: denver@lurfservice.at

Spain/Portugal

If your country is not listed above,
please write an email to

DENVER SPAIN S.A support@denver.eu

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave 16

Parque Tecnoldgico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

@ denver

DENVERA/S
Omega 5A, Soeften
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